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(Ciag dalszy)

Zdumiatem ua ten widok. Nigdy o ni-
czam podobuem nie miatem wyobrazania na-
wet. Zdawato mi sie z poczatku, Ze to stra-
chy; lecz potem mysle, poc6zby nas stra-
szono ? wszak tu nie nalezymy do komisji

$ledczej, oddani jnz jesteSmy wiadzy wyko-
nawczej.

Miatozby sie to wiec wykonaé? — po-
dobna bransoletki — a niechze was! — Ta-

kie tortury i za co?

Krew sie we mnie $cinata z oburzenia.

Przypomniatem sobie, Ze kurlandczyk
napomknagt mi nawiasowo, iz komendant
twierdzy, a jego przeSladowca, dopuszczat
sie takze r6znych naduzy¢, przeciwnych pra-
wu, z przechodniami, przez obawe, aby nie
chronili sie ucieczka wsrdd wotynskich lasow.
] Zakuja wiec, gdzie tu prawa szukac?
Zotnierze odejmuja kiodki, juz zsuwajg z zar-
dzewiatych pretéw rekojescia, stowem, przy-
gotowujg wszystko do operacji.

W koncu zjawia sie i pisarz z listg
imienng, wyzywa kazdego zamieszczonego
na niej, po kolei, gdy tymczasem Zzohnierze
przyczepiajg go za reke do preta. Juz nie
ma zadnej watpliwosci — przyszta kreska
i na mnie.

Ale ja. ani chce stysze¢ o taincuchach
i opedzam sie jak moge, przechadzajac sie
szerokim krokiem po kancelarji.

—Szto eto? szto eto?buntow-
szczyk? wola pisarz, jak oparzony.

— To to, Ze nie poéjde przy precie!

Wopatruje sie we mnie, jak gdyby ba-
dat mojg bielizne i haftowany kaftanik, wy-
suwajace sie z pod siermiegi.

— Pajdiosz — pajdiosz!
przeciggajac z ironja.

— Ja dla ciebie nie ty, ale wy, dworja-
nin — geueralski syn | — dodatem na ry-
zyko. Nie $miej mie tykac, rozumiesz ?

Pisarz wytrzeszczyt oczy, i odpowiedziat
ze nie ma dokumentu na moje szlachectwo—
chyba, ze sam posiadam takowy, dodat chro-

rzecze,

powatym od pijainstwa gtosem, z pewnem
mrugnigciem i znaczacym u$miechem...

Wiedzac, ze najlegalniejszym dokumen-
tem dla podobnych oprawcéw w takiej oko-
licznosci, bedzie to z6tty imperjat, juz wsu-
natem reke pod siermiege, by oderwaé gu-
zik od kaftanika, gdy drzwi si¢ otwieraja:
wchodzi otyly naczelnik od inwalidéw, a za
nim, prosze zgadna¢ kto ? Oto poczciwy li-
twin, méj aniot opiekunczy, ktérego straci-
tem juz nadzieje ogladania, jakkolwiek zmie-
niajac sie z warty, pozegnat mie tylko: do
widzenia. Rzucilismy sie sobie w obje-
cia. Nastepnie polecit on mie wzgledom na-
czelnika, a gdy ten odszedt, litwin jeszcze
pozostat, wyprowadzit mie i zalecit podofi-
cerowi majacemu konwojowaé zakuta partje,
aby zwazajac na mojg miodos$¢, miat o mnie
staranie w podrézy, jak o wiasnem oku.

Podoficer, wyciagniety jak struna, s1lu-
szaju! odpowiada, a ja swobodny od wie-
z6w, przedtuzam droge.

VI.
Wspomnienia o Wotyniu.

Rozum mi nakazywat, azebym, im da-
lej bede postepowat w droge, tern wiecej
jednat sobie wzgledéw; gdyz co kilka dni,
gdy sie przybywa do punktu, podoficer, zda-
jac nastepnemu partje, daje zarazem Swia-
dectwa o indywiduach w niej sie znajduja-
cych; mnie za$, jak kazdemu wiezniowi,
zalezato na tern, abym miat rekomendacje
jak najlepsze. Nie szczedzitem wiec w po-
trzebie i ztotowek dla podoficerow w celu
przeciagniecia ich na swa strong, bo tylko
tym sposobem mogtem, chocby na kilka
cali, rozszerzy¢ me petal Pomimo tego je-
dnak, postanowitem ile moznosci najmniej
odpruwa¢ mych pienieznych guzikow.

Zauwazytem, ze o ile kozacy byli ludzcy
pod niektérymi wzgledami dla aresztowanych,
o tyle inwalidzi bez litosci; lecz o ile pierwsi
ostrzy w wypehianiu stuzbowych obowigz-
kéw, o tyle ostatni zepsuci dwudziesto-pie-
cioletnig stuzbg u cara, co mi¢ mocno, cho¢
wzglednie cieszylo.

A tak, gdy zbadatem nieco otaczajacych
nieprzyjaciot, juz nie byli oni tyle straszni;
juz w postepowaniu z nimi, nie szedtem za
popedem bojazni, ale czystego rozumowania,
wynajdujac, ze tak powiem, sposoby ratowa-
nia si¢ na sposoby ucisku. | lepiej miztem
byto.

Jedyna boles¢, jakiej nic sthumic nie
zdotato, byt smutny widok ziomkéw, wleczo-
nych jak trzoda i do tego na zakéwkach,
$rodkiem goscinca; po kilkunastu $cisnietych
przy jednym precie; jezli byto btoto, bryz-
gajacych jeden drugiego ; jezli kurzawa, oto-
czonych i oddychajacych czarnym tumanem
pytu, wydobywajacego sie z pod stop tylu
ludzi nagromadzonych razem i osiadajgcego
na ich spotniatych od trudu twarzach; na
co ciggle idac $ciezka obok goscirica, patrze¢
musiatem. Gdy jeden z nich potrzebowat sie
zatrzymaé, cata partja za nim, naturalnie,
toz samo uczyni¢ zniewolong byta; gdy je-
dnemu wypadio sie schyli¢, pociagat za so-
bg drugich; a na ich rekach wida¢ byto
krwawe pietna od obcierania o zelazng
sprzeze.

Na noclegach rozkuwano ich tylko
z rozkazu oficera na punktach etapnych,
gdzie zwykle dla odpoczynku, przepedzato
sie tak zwang dniodwke; lecz w drodze,
wszyscy jak mrowisko zmieszani, legtszy na
ziemi jak mogac, jedni ua drugich, z wy-
ciggnietg dtonig do preta, zasypiali, jezli nie
byli w stanie zrobi¢ miedzy sobg sktadki,
by okupi¢ u sotdatow jedng noc spokojna.
Za najmniejsze opieranie sie rekrutéw, sma-
gano ich rézgami. Czesto przywiedziony do
gniewu tem tyranskiem z nimi obchodzeniem
sie, rozpoczynatem kitétnie z Zotdactwem,
dla ktérego nic nie ma Swietego; ale mi
odpowiadano: Nie wasze dieto mie-
szat’sial | rzeczywiscie, nie mogac przy-
nie$¢ pomocy nieszczesliwym, wyjawszy w dro-
bnych ustugach, mogtem tylko zaszkodzi¢
sobie przez zawodzenie préznych sporéw.

Ciemiezca znie$¢ tego nie moze, zar6-
wno gdy za soba, jak za drugimi, przema-
wiamy.

Czasami napisatem do dworu po zywno$¢
dla biednych, lecz z nadestanej zotnierze
wiekszg cze$¢ dla siebie chwytali.

Na pierwszej stdjce za BrzeSciem, bez
watpienia poszedibym byt pod klucz z mymi
towarzyszami niedoli, bo tu nowa wiadza;
zapobiegajac temu, wyciggam list od kur-
landczyka i posytam go kapitanowi. Wezwat
mie; kazal, zwyczajem rosyjskim, nastawi¢
samowar; poczestowat czaje m (herbatg)
i sam popijajac, gawedzit to o tem, to o
owem; potem zdjgt z okna mate pudeteczko
z kompasem, ktéry kupit podobno od koczu-
jacego kramarza i poprosit, abym mu obja-
$nit jego uzytek i znaczenie. Z wielkiem
zadowoleniem stuchat, co mu w tym przed-
miocie méwitem; dziwito go tylko i naiwnie



to wyrazat, jak tez rzad ludzi, co takie rze-
czy umieja, miesza z wyrzutkami spoteczen-
stwa. Stowem, byt to sobie dobriaka,
jakich armja rosyjska ma wielu. W korcu,
pozwolit przenocowa¢ w karczmie, z przyda-
nym niby do ustug zotnierzem.

Przed odejsciem, ofiarowat mi takze
paczke czaj u, twierdzac, ze jest wysmie-
nity, bo pochodzi z najzyzniejszej guber-
nii Rosji. az z Pekinu. Oh! te sto-
wa grubej nieSwiadomosci oficera rosyjskiego,
moga kiedy$ sta¢ sie prawda geograficzna,
jezli Europa zachodnia nie bedzie si¢ mie¢
na bacznosci!

Badz co badz, w karczmie cho¢ wiele
zastalem gawiedzi, atoli tutajgc sie¢ ustawi-
cznie po wiezieniach, weselej mi na ten raz
byto wsréd chiopkéw, kumoszek, igrajagcych
kociat i wesotej, udatuej szynkarki; byto
w tem wszystkiem bowiem co$ familijnego.

Odbywajac dalszg podréz podobnym to-
rem, przybyliSmy do Kowla. Tu miatem tyl-
ko liscik do sekretarza marszatka. Juz nas
powiedziono w rynek na od wach, ale postrzegt-
szy gromadke ciekawie nam sie przyglada-
jacych zydkoéw, jakby upatrujgcych miedzy
nami dzieci izraelskich, korzystajac z czasu
i sposobnosci, rzucam jednej z zydéwek moj
list, moéwigc: zanie$ to czempredzej do bidra
marszatka. Hoza Zydoweczka, zaledwie go
pochwycita, pobiegta jak strzata; mnie za$
zamknigto do dalszego rozporzadzenia.

Zauwazytem, ze co$ w brudnej kaza-
macie trzeszczato pod nogami: bylo to ro-
bactwo.

Na szczescie, pét godziny nie uptyneto,
gdy naczelnik przybywa i oznajmia, ze na
prosbe zaniesiong do niego, kapitana
i naczelnika, taskawie dozwoli¢ mira-
czy uda¢ sie do sekretarza marszatka, a na-
wet jutrzejszg dnidwke tam spedzi¢, z wa-
runkiem atoli, ze na noc winienem powracac¢
na odwach i spa¢ w izbie feldfebla. Rados$¢
moja byta wielka.

Pokfonitem sie epoletom kapitana
i nac Zelnika i rozumie sie, nie datem
sobie powtarza¢ pozwolenia, ale nie tracac
chwili, pobiegtem ztozy¢ uszanowanie zacne-
mu rodakowi. Oczekiwat mie w ganku. Ni-
gdy on nie wygasnie w mem sercu i pamie-
ci; w domu rodzicow nie doznatbym wiecej
opiekunczej troskliwosci ile u niego.

Dziwnie musiatem sie wydawa¢ obok
uprzejmej gospodyni domu, siedzac na kana-
pie w mojej, czyli raczej skarbowej siermie-
dze buryku, podobuy do niedZzwiedzia sy-
birskiego. Z tem wszystkiem, dosy¢ pzedko
zaprzyjazniliSmy sie; ona wzruszona moja
niedola, ja wdzieczny za jej i meza wspot-
czucie.

Byla to Niedziela.

Wieczorem poschodzili sie goscie: Kil.
ka panien, z pomiedzy ktérych przypominam
sobie dwie siostry angielki de Lassy>
ksigdz proboszcz i dwoch obywateli  zie”
mianinéw.

Zagadatem sie bardzo z mezczyznami
nie uszto jednak mej uwagi, ze damy wy-
niosty sie do drugiego pokoju, pruty i strzy-
gty jaka$ suknie i przez caty wieczor szybko
igietki przesuwaly sie w ich palcach. Wy-
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szty nakoniec, dajagc mi piekng merynosowg
bluze w darze, zaimprowizowang ich ra-
czetami.

Brawo! zawotali mezczyzni.

Wiasnie tez i do wieczerzy nakrywa-
no; potrzeba zatem byto pomysle¢ i o swej
toalecie. Z pomocg sotdata w przedpokoju,
zrzucam obmierzty buryk, a natomiast
nadziewam bluze, przepasuje sie safianowym
paskiem, i po takiej metamorfozie zasiadam
do zastawionej wieczerzy, w gronie poczci-
wych wotywianek.

Nieszczes$liwy zapomina o swem nie-
szczedciu, Kkiedy sie znajdzie wsérod polek:
niezno$ny ciezar na krotkg chwile spadt
z serca. Jeszcze raz podziekowatem panien-
kom za ich podarunek, ktéry z taka rado-
Scig i zaufaniem przyjatem, z jakiem stawny
Russo przyjat flanelowg sukienke od hrabiny
Epinay dla zrobienia sobie kaftanikéw ; a na-
zajutrz, zawdzigczajac jak mogtem, odczyta-
tem im Konrada Wallenroda.

Gdy Konrad deptat swéj ptaszcz mi-
strza z pogardag, panienkom tezki w oczach
btyszczaly; mnie szary plaszcz wrazat sie
mimowolnie w pamiec.

Wybita nakoniec, niestety, godzina roz-
stania. Z zalem opuszczatem Kowel.

Jezli kiedy to w onczas wspomniatem
stowa Malczewskiego:

W tym widze dziwnym $wiecie wiatr pocieche
wodzi,
Bo ledwo wita¢ zdazysz, zegna¢ sie przychodzi.
| czestokro¢ na zawsze |

Russo, piszac przez lat 20 swa ksigzke,
ktérg nazwatl Spowiedzia, przedstawit nam
w najprostszych rysach pelny rozwéj zycia
czlowieczego. Lamartiuowi zarzucano, ze
ogtaszat swoje ,,Zwierzania sie." Nie mam
ja bynajmniej pretensji wchodzi¢, jak to wol-
no byto znamienitemu filozofowi lub poecie,
w drobne szczeg6ly wiasnej biografii — nie
zaiste — atoli cdzbym dat za to, gdyby mi
wolno byto cho¢ od 1846 roku, daty, od kt6-
rej zaczynam opowiadanie moich przygéd,
prowadzi¢ dzienniczek wszystkiego co sie
widziato, styszato, myslato i czuto; dzienni-
czek, mogacy postuzy¢é obecnie za materjaty!
Lecz zyjac pod rzadem, gdzie nawet wyga-
danie sie przez z swych uczu¢ mogto bylo
by¢ poczytane za wystepek, dzi$ jedynie ze
zgliszczéw ubiegtej przesziosci odkopuje ni-
niejsze obrazki.

W tej chwili naprzyktad, réznorodne,
zamglone czasem wspomnienia wirujg bez
tadu w mej gtowie. Ro6zne postacie, grupy,
mogity, szkielety dopominajace si¢ natretnie,
cierniowe korony, biega w pamieci, jak sta-
da ptakéw odlatujagcych pod jesien. Chee je
Sciga¢, chwytaé, lecz one mieszajg sie i ni-
kna, jak blade meteory. Z wypadkéw tylko,
ktére wyryly sie niejako w mitodocianej du-
szy, usnute napredce szkice, zapisuje tu
z nieSmiatodcig. Nioch je czytelnik w swem
sercu wykoriczy.

Postepujagcemu z Brzescia ciggle ku
potudniowi, przez Kowel do tucka, Wotyn,
jako miejscowo$¢ w dosy¢ posepnej ukazuje
sie¢ panoramie. Zaraz za Bugiem, nagta zmia-

na krajobrazu uderza wzrok podr6znego. Zni-
kty juz gustowej architektury stacje poczto-
we, wspaniate domy zajezdne, jakby paface;
zaktady fabryczue, murowane wioski, altany,
angielskie ogrody i strzyzone szpalery, na-
potyka¢ sie dajagce w Krolestwie przy szo-
sach, wijacych sie jak biate wstegi, wérdd zie-
lonych tak i gajow; znikt ow ruch i zgietk,
cechujacy kraje ozywione przemystem i han-
dlem, ale nie znikfa staropolska goscinno$¢
i zacno$¢ w sercach wolyniakéw. Niejedno-
krotnie i to w niedoli, otrzymatem dowody
takowej. W Krélestwie, trzeba reke do piersi
przytozyé, aby poslyszyé, ze serce bije —
a mocno bije — na Wolyniu, serce jak na
dioni.

PrzybyliSmy do tucka.

Na najetej w drodze podwodzie, z po-
wodu ndg popodbijanych marszem, do mia-
sta sobie wjechatem najspokojniej, o niczem
ziem nie myslac, gdy nagle ni z tego ni
z owego, zjawia sie jak z powietrza jaki$
junkier, polak zmoskwicony, i jak szalony
ktéry sie wyrwat ze szpitala warjatéw, wy-
tykajac mie palcem: ,Ja, gdybym byt ca-
rem, to zamiast ich wozi¢, powywiesza¢ bym
kazat1* wrzeszczy do przechodnidw na cate
gardto. Przechodniami tymi byli profesoro-
wie i uczniowie z czerwonemi kotnierzami,
wychodzacy o potudniu ze szkét obwodowych.
Powitali mie oni sympatycznym uktonem,
a jeden studencik malutki, czupurna sztuczka,
odezwat sie do napastnika: Nie dat Pan
Bég rogéw, bo by bodta. Drugi za$ wyzszy,
dodat: Przecie to wieprzek, rodzaju mezkiego.

Po tej ulicznej scenie, zaprowadzono
naszg partje na podzamcze i ustawiono sze-
regiem przed domem naczelnika. Rozkrylis-
my tlomoczki i pisarz odbyt Scistg rewizje,
wedle zwyczaju uzywanego powszechnie na
etapach, aby sie przekona¢, czy kto utrata,
przemienieniem jakiej rzeczy, nie przyniost
uszczerbku skarbowi.

Do tucka nie miatem Zzadnej rekomen-
dacji, ale za to podoficer dostat tego dnia
pot rubla, aby mi stuzyt za patrona.

Powiedziat wiec kapitanowi, ze przez
calg droge, z woli naczelnikéw, stawatem
na kwaterach; ze w niczem nie naduzytem
tego; a nawet bylem pozyteczny, jako ,,gr a-
matnyj* pismienny, do apelu innych; na-
koniec, ze stuchy niosg z Brzescia, jakobym
byt generalskim synem.

Po tak korzystnem sprawozdaniu, po-
wrécit do mnie i przywotat do kancelarji
przed kapitana.

U rosjan czyn czyna poczy-
taj et; to jest ich pewnikiem, zasada zycia
spotecznego, duchem towarzyskiej organiza-
cji. Poniewaz na poprzednim etapie, naczel-
nik dat mi nieco wolnosci—choc¢by ta tylko
byta wyjednang za worek grochu lub maki
od obywateli — ten wiec szanujac wole sa-
siada, by w razie i jego szanowano, takze
taskawie dozwolit mi przemieszkiwaé w izbie
rzemie$lnikéw wojskowych; tam mie tez za-
wiedziono, a innych do zwalisk zamku tuc-
kiego, do muréw ktdérego przylepiono nowo
zbudowane wiezienie.

Po miescie rozszedt sie tymczasem od-
glos 0 moim w tucku pobycie, i miodziez



zaczeta mie odwiedzaé, znoszac tyton turecki
(kontrabande zydowska), cygara z Rygi, i
t. d., a co najwazniejsza, udzielajac wiado-
mosci miejscowych, wychodzac na zwiady,
jakie mi tylko potrzebne byty. Junkier wiec,
ladaco, zamiast zaszkodzi¢ w opinji publi-
cznej, to mi jeszcze pomogt  Przyniesiono
takze karte Kaukazu, na ktéry pogladatem
jak na klatke, niemal zewszad okrazong re-
dutami moskiewskiemu Moéwiono, ze w mia-
re zblizania sie ku Kijowu, coraz mniej
wspoétczucia znajdywaé bede; ze w Kijowie
zobacze jeszcze, moze, kilka dam patrjotek,
a dalej, to tylko ustysze stowo nieszcza-
stnyj z ust wloscianina, lub ujrze chlopca,
wybiegajacego za mng z chaty z kotaczem
w reku w darze i uciekajgcego napowro6t.

Smutna perspektywa. Odskakiwa¢ ode-
mnie beda, jak od wykletego, jak od Parjii
Szyniel wiec ma mie oddziela¢ od wszyst-
kich istot ludzkich!

Wieczorem odebratem wizyte pana Na-
ruszewicza. W tucku jest wielu tego nazwi-
ska ; sa podobno dobrzy i zli Naruszewicza.
Otéz przybywajacy zrobit mi mitg niespo-
dzianke. Wydobywszy list: poznajesz pan te
reke? — zapytat. List od matki! ktéry mie
do tez rozczulit, list czynigcy nadzieje zwro-
tu mie z drogi, w skutek zrobionych w tej
mierze krokéw do Paszkiewicza; zachecajacy,
abym nie upadat na duchu, polecit sie Opa-
trznosci, stowem, kre$lony reka macierzynska.

Wyszedtem na balkon; cicho byto wsze-
dzie; niebo szarym plaszczem sie odziato;
Swiatetka w oknach dworkéw, rozrzuconych tu i
owdzie po wzgdrzach, migotaty w oddaleniu,
a fantastyczne S$ciany starego zamczyska,
$wiadka dawnych dziejow, powaznie rysowaty
sie na ciemnej kanwie nocy. Tylko tkliwe
dzwieki fortepianu dochodzity, pedzone wia-
trem, do mego ucha. Wtedy przyszta znowu
na pamie¢ domowa zagroda i owa nadzieja
matki, ktérej wcale nie dzielitem.

List jej zmartwit mie nawet pod pe-
wnym wzgledem, pomimo catej oglednosci.
Nieznos$ng jest niepewno$¢ i wahanie sie
w waznych chwilach zycia. Rozwazam wiec,
ze jezeli tudzi¢ sie bede jaka$ watlg nadzie-
ja: bycia wyrwanym z kleszczy moskiew-
skich — odstapie od raz powzietego zamia-
ru, strace na czasie i miejscowosci, pdjde
glebiej do Rosji, a na pierwszej lepszej stacji
noga mi sie posliznie — bo czyz nie trzy-
matem sie jak na lodzie? — nadziejg kaj-
danki, to juz ich nie zrzuca az na granicach
azjatyckich, lub w jakim lazarecie. Witen-
czas chyba powiem sobie: madry polak po
szkodzie; bo juz bedzie za pézno.

Nie wierze! ozwat sie glos wewnetrzny
przeczucia i z tym to glosem, powréciwszy
do izby, padiem na toze, ktére mi Zzony
zotnierskie, panie sotdatowe, ustaly.

Nazajutrz rano, juz sam, bez zadnej
asystencji, poszedtem do miasta, nie proszac
0 pozwolenie nikogo. Kupitem u zydéw fu-
razerke cywilng i niektére niezbedne dro-
biazgi; kazatem wysmarowaé buty, azeby
nie obcieraty mi kostek; wypra¢ bielizng;
a trzeciego dnia z rana, najawszy jeszcze
podwode by dobrze wypoczaé, udatem sie
do zamku w celu potgczenia sie z gotowym

do podrézy etapem. Partja powiekszong zo-
stata kilkunastoma Zzotnierzami, idacymi
z wolnej nogi do innego putku, pomiedzy
ktérymi dostrzegtem jednego niebieskiego
zandarma, takze junkra prze$ladowce.

Przechadzajac sie po wielkim dziedzin-
cu zamkowym, pamiecia w przeszto$¢ bie-
glem. Ten tuck, tak biedny, odarty i opu-
szczony dzisiaj, jakze $wietnym i ozywionym
by¢ musiat stukiem kolas, karoc i rzeniem
rumakéw, w czasie uroczystego zjazdu Zy-
gmunta z Witoldem! Te mury, w ktérych
niegdy$ grzmiala huczna muzyka, dzi$ drze-
migce pod catunem bluszczéw i mchéw od-
jacych ztotem postéw i rycerstwo, pomiedzy
ktéremi zdato mi sie widzie¢ zamys$long
twarz Witolda nad losami Litwy.

Nic takiego smutku nie obudza, jak
widok zwalisk, opuszczonych zamkéw i upa-
dajacych $wigtyn w Polsce; owa kamienna
historja, jakiej reka czasu podkopa¢ nie zdo-
tata, szarpana twardym zebem wroga...

Przypominam sobie, ze rzad propono-
wat jednemu z mych krewnych, naddzierzaw-
cy doébr skarbowych Bodzentyna, aby wspa-
niaty i malowniczy zamek fundacji biskupa
Bodzanty, panujacy dumnie z opoki, na kto-
rej stoi, nad catg Swigtokrzyzka okolicg, ro-
zebral, a materjaty stang sie w nagrode jego
wiasnoscig.  Ani myslat on zhanbi¢ sie po-
dobnem $wigtokradztwem; nie chciat nagro-
dy, ani pragnat stawy Herostrata.

Wrég patrze¢ nie moze na matke pol-
ke, opowiadajaca zaczynajgcemu mysle¢ sy-
nowi. Barbarzyniec nienawidzi owych podan
i legend petnych poezji, w narodzie krélow
i kaptanow, jakie lud u nas przywiazuje nie-
mal do wszystkich pomnikéw starozytnosci.

Owe zaczarowane ksiezniczki, ukazujace
sie na wiezycach o pétnocku, w pewne dni
Swigteczne; 6w chrzest zbroi, szczek oreza,
wychodzacy z podziemi, tentent koni z po-
dwdrcéw; dzwony, ktére nie przestajg odzy-
wacé sie jeszcze, cho¢ zatopione w jeziorach;
te wielkie prawdy ludowe, ciggte nadzieje i
oczekiwania, s dla tyrana upiorami i strzy-
gami, ktére go we $nie kasaja.

Leka sie on, aby jaki$ kamien, odry-
wajacy sie z nienacka od baszty groznego
zamczyska, nie zgruchotal mu gtowy!

VII.
Ucieczka.
»Chmury z drogi, wiatry z drogi!*

W matem miasteczku Miynowie, na
ostatnim noclegu pod Dubnem, w dobrach
Chodkiewiczéw, w samym rynku, w karczmie
u zyda, odbywa si¢ biesiada.

Jest obchodzony dziefi moich urodzin.

W pierwszej goscinnej izbie, zotdactwo
podochocone i uperfumowane dziegciem, wy-
skakuje kozacze pry siudy, towarzyszono
hotupcami, przy kociej muzyce, zlozonej
z brzeku o trzech strunach bandurki,
ze $wistow, bebenkéw i janczarek.

W alkierzu za$, niebieski zandarm,
junkier z galonkami na epoletach—obecnie

juz skaptowany, unizony stuzka — koroniarz
w bluzie i jego aniot str6z inwalida, siedzg
przy stoliku i ciggng djabetka.

Ktoby sie jednak wpatrzyt w oblicze
koroniarza, mozeby dostrzegt, ze od chwili
do chwili rzuca on ukradkowo wzrokiem na
zegar $cienny i ze, cho¢ ciatem pochylony
nad kartami, mys$l jego niespokojna btadzi
gdzieindziej. Bal! dostrzegtby moze, ze nie
bez celu nawet przegrywa, to do tego to do
owego, juz to kapciuszek misternej roboty,
juz fajke piankowa i t. d. jakby dla dogo-
dzenia szanownym wsp6tbiesiadnikom
w swym dniu uroczystym.

Na drugim za$ stole, postawionym
w kacie komnaty, skrzetna zydéwka rozlewa
herbate, dolewajac hojnie do trzech szklanek
araku, gdy w czwartej, ztoconej i wiekszej
od innych, podaje czysta herbatke.

Juz pétnoc mineta, juz rozmazoue zot-
dactwo powynosito sie swym kosztem z szyn-
ku; gra jeszcze sie przeciaga, a ustuzua zy-
doéwka jeszcze raz obnosi kolejno szklanice.

Solenizant ostatni raz spojrzat na ze-
gar; powstal wreszcie i — na wiwat i do-
branoc, rumu zakomenderowat.

»Zdrowie kolegéw!" i sam palngwszy
kielich, az mu $wieczki w oczach stanety,
podaje ochoczo nastepnemu.

Wiele ten czyni, co musi.

Potem, kazdy rozlega si¢ na tapczanie;
dla inwalidy miejsca brakuje, junkier go
wiec wygania do pierwszej izby, potem $wia-
tha gasng powoli, gtucho sie robi do kola.
Pierwszy sen najtwardszy, po diugiem czu-
waniu, i para spirytusowa ogarnia moézgi;
wszyscy zasypiaja snem bohaterskim Bachusa,
wyjawszy jednego, ktéry ciagle czuwa i ra-
chuje tchnienia wszystkich, odrézniajac senne
od niesennych.

Doskonale! Dosy¢ tego udawania z wa-
mi plugawe istoty! bodajescie sie przebudzili
na Jozefata dolinie!

Wstaje wiec — jeszcze raz pogladam
na rozciggnietych — i stysze, jak szatani
sie z nich w piekle naSmiewaja. Potem ubie-
ram sie po cichu, dobywam z mantelzaka
woreczek z przygotowang bielizng, rozpozcie-
ram siermiege na sienniku i tak w podréz,
w nocng wycieczke wybrany, uchylam bez
skrzypniecia wyprébowane wprzéd okno, a
obtartszy nogi z kurzu, daje pierwszy krok,
na los szczedcia, na $wiat bozy. Co bedzie
to bedzie!

Swobodny jestem nakoniec sitg wiasnej
woli. A teraz, cofa¢ si¢ nazad niepodobna—
wszedzie mie znajg po drodze — wiec na-
przéd, puszczam sie na Opatrzno$¢! Naprzod
ku Dubnu, gdzie nastepnego wieczora miata
partja przyby¢é — tylko juz bezemuie.

Szczesliwie przebytem miasteczko; mi-
natem szope opleciong sitowiem, gdzie etap
z oddanymi w soldaty spoczywat i niezadtu-
go ujrzatem sie na blotnistej grobli pomie-
dzy bagnami; i te przebrnglem — byle
dalej!

Noc byfa chtodna i mglista; widze je-
dnak opodal przed sobg alee, postepuje nia,
mijam dworzec dziedzicow Miynowa i wy-
chodze gdzie§ w pola. Zgubitem droge i



zablgkatem sie zupetnie — a nie byto chwli
do stracenia.

Trudna rada; rozpatruje sig,powracam,
szukam i dopiero tuz przy dworze znajduje
rozdzielajacy sie z gestego szpaleru gosciniec,
wysadzony rzedem miodocianych topdl.

Napadlszy przeciez na tropy, pospie-
szam dalej, a stupy wiorstowe zdajg sie uste-
powa¢ z drogi.

Alidci, stysze zdata dzwonki od strony
Dubua; kto$ jodzie i jak na zios¢ zbliza
sie ku mnie. Nagle uderza mig przypuszcze-
nie, ze nuz tez podréznemu przyjdzie cheé
zatrzymania sie w karczmie, zkad ucieklem,
zte moga ztad wypas¢ nastepstwa, tem gor-
sze, ze nieprzewidziane. Zaklopotany, uie
mam co poczaé, jak zej$¢ z drogi i potozyé¢
sie w bruzdzie; tak tez i czynie. Powdzka
mija, a ja niepostrzezony pedze dalej.

Az tu za godzing, kto$ znowu, lecz juz
za mna i bez dzwonkéw, jedzie; a wiec to
nie poczta — moze co$ gorszego; stucham,
czy nie pogon; ale nie; powo6zka powoli sie
toczy — szukam jednak ua predce punktu
na obserwacje; znalaziszy takowy za krza-
kiem, patrze, czy nie bedg sie wychyla¢ okra-
gle czapki inwalidéw? Sylwetka zwoszczyka
w kapeluszu, jadacego przeciez samotnie,
rysuje sie tylko na tle powietrznem. Doga-
niam go zatem i prosze, aby mie wziat z so-
ba, obiecujac da¢ na piwo. Przystaje; wska-
kuje wiec na jego woézek. Wkrétce Morfeusz
roztacza nad nim skrzydta, drzymie, kiwa
sie, ja za$ co tchu poganiam jasnokosciste
bucyfaly — byle dalej.

Bachus i Morfeusz widocznie sprzyjali
i dzieki im, postrzegtem Dubno, zauim $wi-
ta¢ zaczeto. Budze wiec woznice, oddaje mu
lejce, bicz i obiecany datek, a sam zeskakuje.

Teraz nastgpuje zmiana rzeczy. Dubno
jest to ostatni punkt potudniowy Wotynia,
zkad etapy posuwajg sie juz, co krok, to na
wschdd, na wschéd — a wiasnie na wschod
i$¢ tak mi sie nie chciato, bo tam im dalej
tem gorzej. Wschdd piekny na obrazku —
sielanki Delila i Gesnera piekne na papie-
rze—z tem wszystkiem, nie miatem ochoty
przypatrywania sie zbliska moskiewskim Fi-
lonom i Palmirom. Biore sie wiec ku zacho-

dowi, goscincem prowadzacym do Radziwil- '

lowa, ostatniego miasta potozonego nad su-
cha i do tego w losie granicg galicyjska.

Juz S$witato; juz kurkuryki kogucie,
roztozone na dyszkauty i basy, z pod strzech
sie odzywaty; dymy z kominéw, ognie
w oknach i wychodzace na dwér staruszki,
ukazywaty sie tu i owdzie.

A teraz, gdy zdawalo sie, ze Slady do
poszukiwania mie stracone, bo je nawet na
biocie z poczatku zaciera¢ nieomieszkalem,
naja¢ konie wypadato; ale z drugiej strony,
watesa¢ sie po wsiach z ostrzyzong czupry-
na, byto niepodobieristwem. Pewaiejsza wigc
jazda na dwoch wihasnych wierzchowcach i
daleko mniej kosztujaca; nie ugrzezng w ka-
tuzy kofa ani resor sie uie ziarnie, stangret
nie kinie i szkapa nie dyszy.

Pod wplywem, czy bez wplywu, tej
filozoficznej uwagi, zachecajac jak mogtem
mych przyrodzonych wierzchowcéw, mijatem
pola, sapy, strugi i siola. W jeduem siole
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nakoniec zaszedtem do karczmy, by sie po-
zywi¢. Zastalem tam czeladke patrzaca na
mnie z ukosa, bo tez w bluzie, na p6t cy-
wilno, na p6t wojskowo, musiatem arlekino-
wato wyglada¢; ale nikt jako$ o nic nie
zapytat. Gdyby to bylo w Rosji, tam na-
tychmiastby mie zwigzano, dla kilku rubli
nagrody rzadowej, za dostawienie cztowieka
bez paszportu do zwierzchnoéci. Tu przeci-
wnie, szynkarka nawet, sprzedajac mi na
predce Chleba i sera kawatek, dodata; ,1dz
pan! szcze$¢ Boze.”

O ile wdziecznym jej bylem za to zy-
czenie-przestroge, o tyle stowa: idz pan,
ubodlty mie do zywego; utwierdzity bowiem
w przekonaniu, ze uchodzac jakby z pod
pregierza, nie otrzasnawszy sie jeszcze do-
statecznie z pietna takowego, przebywam
most, chwiejacy sie i ciernisty, wiszacy nad
przepascig!

Ide wiec, ide i ide, bo do Radziwitto-
wa miatem siedrn mil z ogonem; a tego sa-
mego wieczora jeszcze chciatem sie dosta¢
za granice, zanim komenda inwalidna w Du-
bnie zawiadomiong o mojem zniknieciu zo-
stanie i rzuci sie w celu zerowania mige na
wszystkie strony. Ale btota i deszcze jesien-
ne niepokoity bardzo — ujrzatem sie w dzi-
kich puszczach wotynskich, gdzie za naj-
mniejszym ztowr6zbnym szelestem, jak ptak
ptoszony, rzucatem sie w gestwine. | tak
przebywatem lasy, smugi i knieje, pytajac
o droge jedynie tylko kobiet, zbierajacych
grzyby, w przekonaniu ze one, jezli nie do-
pomoga, to nie zdradza, a przynajmniej
w podobnej okoliczno$ci. — Bytem tak mio-
dy, wypieszczony synek mamuui! a ktorejze
z czutych matek, widzacych mie w nieszcze-
§ciu, uie przypomni sie jej wiasne dziecie,
myslalem.

1 nie omylitem sie w rachubach. Bo
oto, przeziebty, a pragnacy posili¢ si¢ czem$
cieptem, zachodze w lesie do jednej karczmy.
Zastaje tam samotng szynkarke, ktéra na
powitanie: ,,Niech bedzie pochwalony" od-
powiada po rusku, arzuciwszy na mnie wzro-
kiem badawczym, podaje krzesto przed ko-
minem, na ktérym roztlita wielkie ognisko;
nie mieszkiem, jak to czynig paryzanki,
bror Boze, ale kilkorazowem dmuchnigciem
silnej wolynianki. Potem nastepujg pytania:
zkad pan Bog prowadzi? czy daleko? Snaé
to jaka$ dworka, bo grzeczna i goscinna,
powiadam jej tedy otwarcie, ze zdgzam na
granice do Radziwitlowa. Kilasneta tylko
w rece na te nowing, oznajmiajac, ze jej
kinotr z konmi pocztowemi niezadtugo tedy
powraca¢ bedzie, to mie zabierze ze soba.
Tegoz mi tylko bylo potrzeba.

Cho¢ gtodny, je$¢ nie mogtem ; a ocze-
kujac ua kmotra, tak sie czutem znuzony i
wycieficzony na silach, ze wstawszy z krze-
sta, zaczatem utyka¢ po katach, szukajac
miejsca, gdzieby przytuli¢ glowe. Postrzegta
to z politowaniem domysIna gosposia; przy-
zwata mie i otwierajagc drzwi do ciemnej
komory: ,,Tam bedzie spokojniej i wygodniej,
na mojem #6zku" — rzekta; gdy za$ wsze-
diem, drzwi za mng na klucz zamkneta i
wyciagneta go z zamku.

Julian Piotrowski.

Zmieszat mie nieco z razu teu jej po-
stepek, jednak wdrapatem sie z pewnym ro-
dzajem zobojetnienia na wszystko, co mig
spotka¢ moze, na kupe pierzyn i poduszek,
i utongtem w nich z zamrézonemi oczyma,
pocac sie tylko goragczkowo, a zasnaé nie
mogac. Zdawato mi sie, ze t6zko obraca sie
ze mng; zdato mi sie stysze¢ po niejakim
czasie dzwonki bryczki powracajgcego kmo-
tra; styszalem nawet jakie$ szepty zamie-
nione z przybyszem pod mojemi drzwiami;
a sam, jakby z letargu, podnie$¢ sie nie by-
tem zdolny.

Ale nakoniec drzwi sie otworzyly. Prze-
czuwatem jak patrzono ua mnie i dostysza-
tem wyraz: ,,nieszczastnyj!" wymo-
wiony pétgtosem przez gospodynie.

Czy ten fakt, ta scena rodzinna, nie
moze postuzy¢ za jeden dowod wiecej, ze
rusin, chociaz zowie polaka tachem, aro-
sjanina moskalem, sklania sie przeciez
wspbtczuciem ku pierwszemu?

Rusinka mie zamyka w swej sypialni;
dla czego? bo wiedziata, ze wrdg krazytjak
jastrzab okoto chatupy.

Ot6z na jej stowo uieszczastnyj,
wstrzgsnagtem sie dopiero i powstatem, na-
brawszy otuchy. Komu w droge, temu czas!
Nim jednak opuscitem miejsce przytutku,
rusinka okryta mie swem futrem, ktére
kmotr miat za powtérnym przejazdem zwrécic.

I ten ostatni czyn nie byt bez podwdj-
nego celu, gdyz zaledwie wychodzimy, alisci
i tu postrzegam znienacka etap z dezertami,
stojacy tuz naprzeciwko karczmy pod szopa,
chronigc si¢ od deszczu.

SpojrzelisSmy sobie oko w oko ; wzdry-
gnatem sie na widok tego koczujacego sme-
tarza, lecz nie wiele myslac, wskoczylem
w oka mgnieniu do bryczki, jednoczes$nie
z izwoszczykiem. Teu krzyknat: Hej
z gorki na gorku, panycz dast
na wodku! a postuszna tréjka uniosta
nas cwatem, kawatami biota bryzgajac. Trzy-
matem sie poreczy obudwu rekoma, aby nie
wypasé. Skoro konie biedZ przestawaty, wo-
Znica znowu im przymawia po rusku — po
rusku a nie po rosyjsku; prosze nie mie-
sza¢ jednego z drugiem: — Zabyli die-
ti — sokoliki moi! ukazujgc bat tyl-
ko, a one, jak na skinienie rézczki magika,
znowu puszczajg sie, parskajac ogniscie, gdy
my toczymy sie dalej.

Pocztylioni nie noszg w zabranych kra-
jach, jako tez w Rosji, botfortéw i stuzbo-
wych munduréw + nie zobaczysz tam malo-
wanych bryczek, ani ustyszysz trabki przy-
grywajacej twym dumaniem. Tam izwoszczyk
nie wychodzi ze szkoly pocztylionéw, jak
w Kongreséwce; prosty jak natura, czesto
obdarty, nie zna tego wszystkiego, nie przy-
wykly do formalnosci, ale za to pedzi z ko-
pyta.

Ani postrzegtem, kiedy dojezdzalismy
do Radziwittowa.

Izwoszczyk zapytat, czy chce wjechaé
do miasta, lub tez zatrzymac sie w ostatniej
karczmie przed miastem.

. d. u)

*Z drukarni K. Filiera.
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Kroniczka. Ochtoneliémy, nareszcie,
z walki wyborczej; mamy nowego posta do
Rady Panstwa i nowego prezydenta stawe-
tnego miasta Lwowa, ktéry zawsze przed-
stawicieli swoich rodzi¢ musi w okropnych
bolesciach...

Panowie Romanowicz i Zacharjewicz
obnoszeni po ulicach na dragach przez swo-
ich przyjaciét i nieprzyjaciét, moga spocza¢
na laurach, pierwszy dlatego, ze mato mu
brakowato, aby byt wybrany, drugi dlatego,
ze mato brakowato, aby nie byt wybrany —
obydwa za$, gdyby nie byli wybrani, nie
zrobitaby sie z tego powodu dziura w par-
lamencie austrjaekim... Co za$§ do naszego
prezydenta, to p. Dabrowski, ktéry objat te
godno$¢ obywatelska, nie majac istotnego
przeciw-kandydata, zostat ojcem miasta z nie-
rownie wiekszg fatwoscig, anizeli zwykty
cztowiek zostaje ojcem w potocznych okoli-
cznosdciach szarego zycia...

Po dtugim, cho¢ zwyktym szesciotygo-
dniowym poscie, odezwaty sie jeszcze echa
zbytkrétkiego tegorocznego karnawatu... Kot-
ko prawnikéw wyprawito sobie w sali Froh-
sin raut z amatorskim teatrem, z tancami
i, co najwazniejsza, z kolacja... Nie mamy
zwyczaju pisa¢ sprawozdan z amatorskich
przedstawien, w ktérych, zawsze dobre checi
trzeba bra¢ za uczynek i nie godzi sie spra-
wiaé rzezi w posréd niewiniatek, ale ponie-
waz ,,Kurjer Iwowski” na tym raucie pra-
wnikéw, odkryt brylant, ktéry nalezatoby
tylko ,,0szlifowac¢", wiec fenomen taki zapisa¢
wypada na szpaltach niniejszej kroniczki, a
chociaz wiadomos$¢ to nieco sp6zniona, gdy
jednak idzie o brylant, cho¢ nieoszlifowany,
warto mu poswieci¢ stéw kilka... O ile je-
dnak wiemy, p. Maryuowski niema bynaj-
mniej zamiaru podda¢ sie operacji ,,szlifo-

wania"”, chociazby czynnosci tej podjety sie
gratis zreczne rece recenzenta ,Kurjera
lwowskiego"...

Tymczasem, gdy amatordw teatralnych
Iwowski dziennikarz chce ,oszlifowywac",
w prawdziwym przybytku Melpomeny przy
ulicy Skarbka, zaczynaja kwitng¢ roze, po
ktérych dyrokcja stgpa i... pakuje banknoty
do pugilaresu... Powodzenie dyrektora, udzie-
lito sie jego wspdtpracownikom: Kasjer, se-
kretarz, a nawet p. Pienigzek, ktory, jak
wiadomo, z wysokiego stanowiska zapatruje
sie na scene, chodza z tym u$miechem za-
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dowolenia na ustach, ktéry wyraznie zdaje
sie mowic: ,,nie chce mi sie jes¢, a jak mi
sie zachce, to bede jadt'... Panowie Zela-
zowski i Wojdalowicz, ktérzy przedsiewzigw-
szy wyprawe do Lwowa, lezeli krzyzem przez
calg msze w kosciele Panny Marji w Kra-
kowie, aby sobie uprosi¢ taske i pomoc bo-
23 wéréd wojowniczego plemienia dziennika-

rzy Iwowskich — przekonawszy sie, ze akto- !

row z talentem nad Peltwig nie zjadajg, za-
korkowawszy tzy krakowian w osobne bute-
leczki i odestawszy je do krakowskiego mu-
zeum, zaniechali chodzenia z rewolwerami
po ulicach Lwowa...

Komitet spoétki teatralnej w Poznaniu
ogtosit w ,,Dzienniku Poznanskim™ sprawo-
zdanie, z ktérego sie dowiadujemy, ze pan
Podwyszynski, jakkolwiek jest dobry aktor,
bedac dyrektorem teatru poznanskiego w 6-
smym, czy siédmym miesigcu tej godnosci...
.puscitartystow w trgbe,“zaprzestajac im pta-
ci¢ gazy.. Sprawozdanie powiada, ze pan
Podwyszynski okazat zupetuy brak zmystu
administracyjnego... Upadek teatru poznan-
skiego pod dyrekcja p. Podwyszynskiego nie
zadziwit nas, bo gdy go objat p. P., to taki
koniec byt nieunikniony... tatwiej to stuchac,
anizeli rzadzi€ — p. Podwyszynski jednak
nie chce pierwszego, a nie umie drugiego...

Na tern miejscu do Swietnego magi-
stratu we Lwowie zanosimy w imienin wielu
prosbe : w domu na krakowskiej ulicy, gdzie
sie miesci kawiarnia, zwana bardzo stusznie.
piekietkiem, na podwoérzu i w pewnych ubi-
kacjach taki panuje nieporzadek i takie stra-
szne z tego powodu nhapetniajg powietrze
wyziewy, ze istotnie obawia¢ sig¢ nalezy, aby
przy cieplejszej obecnie porze jaka$ epide-
miczna choroba tam nie wybuchta. W samej
kawiarni  trzeba nos zatyka¢, bo odor
z kuchni urzadzonej na sposéb prakty-
kowany za czaséw, gdy Kulczycki ze zdo-
bytej kawy na turkach pierwszg kawiarnie
zatozyt, kuchni majacej moze tokie¢ szero-
kosci, a znajdujacej sie tuz za bufetem, w bra-
tnim uscisku z wyziewami z podwérza, igra
z nosami gosci... Nie darmo tez opinja pu-
bliczna nazwata te kawiarnie piekietkiem...
Czyby $wietny magistrat nie raczyt zarza-
dzi¢ odpowiedniej, ale starannej rewizji, zwia-
szcza, ze w tym samym domu znajduje sie
tania kuchnia, do ktérej mnéstwo przychodzi
ludzi...

]
I

(do Nr. 11)

TEATR.

Nareszcie zawitata i do nas Fedora, kt6-
rej pierwsze przedstawienie na Iwowskiej sce-
nie odbylo sie dnia 13. kwietnia.

Jak prawdziwy mistrz nowoczesnych dziet
scenicznych, ktére pomimo interesujacych za-
let, nie doczekajg jednak XX. wieku, dotyka
Sardou w ,Fedorze" najdelikatniejszych strun
uczucia ludzkiego, gra na nich ze swoboda
prawdziwego artysty i przeprowadza az do sza-
lonych wybuchéw rozpaczy i nienawisci. Djalog
potoczysty, powiazany $ciSle z przewodnig my-
$lg fabuty dramatu, snuje sie bez przerwy przez
cale cztery akta, gubigc sie czesto w niepo-
trzebnych epizodach scenicznych. Cala akcja
spoczywa tu w rekach dwdch oséb: Fedory i
Lorysa, reszta to komparsy, bierne czynniki,
wyswiecajace te, lub owg sytuacje.

Mimo wszystkich zalet przebija sie w cha-
rakterystyce o0s6b brak znajomosci spoteczen-
stwa rosyjskiego, ktore w ,Fedorze" wprowa-
dza Sardou na scene — jedna moze hrabina
Sucharew, epizodyczna postac w dramacie, od-
rysowana jest wiernie, jako interesujacy, a pod
wzgledem psychologicznym i obyczajowym po-
wiktany charakter kobiety z arystokracji rosyj-
skiej, niepodobnej do zadnej innej arystokracji
na Swiecie.

Fedora, ktéra z caty samowiedzg i zadza
zemsty nad mordercg ubostwianego kochanka
przykuwa sie do Lorysa i wszelkimi sposoba-
mi stara sie rozdmucha¢ w jego sercu mitos¢
dla siebie, aby przy jej pomocy wydoby¢ przy-
znanie sie do czynu, a potem poswieci¢ go
swej zemécie — w chwili, gdy tylko jeden
krok jg dzieli od wykonania tak dtugo przygo-
towanego planu... uczuwa mito$¢ do przedmiotu
swej zemsty... Zwalczona, nareszcie, wyrzutami
sumienia, gdyz sie przekonata, ze Lorys jest
niewinny, odepchnieta przez nowego kochanka...
truje sie... Widzimy tedy, ze dramat ,,Fedora"
nosi na sobie wszystkie cechy utworéw sensa-
cyjnych, obliczouych na wstrzasanie nerwami...
Forma fadna, ale sytuacje skomplikowane i wy-
$rubowane do anormalnych objawéw, sg dowo-
dem, ze autorowi 0 nic wiecej nie chodzito
tylko o... nerwy... ,,Fedora", jak wiadomo, pisa-
na jest umyéinie dla Sary Bernhard — to tez,
jak wyzej wspomnieliémy, oprécz Lorysa, sto-
sunkowo do Fedory, takze za pobieznie trakto-
wanego, wszystkie postacie nic nie dowodza,
nic nie dziatajg i tylko sg biernymi robotnika-
mi rozwijajacej sie akcji...

Juz sam ciezar dzwigania przez cztery
akta catej akcji, rzucony na barki dwoch osob,



nie mate przedstawia trudnosci, a o ilez tru-
dniejszem jeszcze staje sie to zadanie, jezeli
uwzglednimy wszystkie fazy najrozmaitszych
uczué¢ krzyzujacych sie co chwila, owe gwattowne
przejscia, w niektorych miejscach nie bardzo
konsekwentnie i nalezycie przez autora moty-
wowane...

Pani Nowakowska wyszta obronng reka
z roli Fedory i w ogélnych rysach prawidtowo
przedstawita charakter tej kobiety — w szcze-
gotach wida¢ byto niektére braki; w scenie
1. p. drugiego aktu z panem de Siriex, gdzie
postanawia zgube Lorysa za mato uwydatnita
artystka groze tej stanowczej chwili, w gtosie
jej nie bylov czu¢ strasznej nienawisci grani-
czacej z zadzg okrucienstwa. W ogdle, o ile
sceny uczuciowe w grze pani Nowakowskiej
wyszly dobrze, podkiadane delikatnym kolorem
miekkosci kobiecej, o tyle w scenach gwatto-
wnych za mato miata paui Nowakowska sity,
ktora kruszy wszelkie niepodobienstwa...

Z panem Zelazowskim w roli Lorysa go-
dzimy sie najzupetniej, co do pojecia tej po-
staci. Cztowiek ten, na ktdérego tyle nieszczesé
zwalito sie najniezasluzeniej, nie magt by¢ miek-
kim i uczuciowym nawet w scenach czysto

lirycznych. Twarda szkofa zycia straszne przej- |

Seia, ktore jak gromy uderzaly w to meskie
serce, zdolne byty okué je Zzelaznym pancerzem
zobojetnienia na wszelkie objawy mitosci i
przyjazni -- pewna szorstkos¢ w obejsciu,
zwie los¢ w objawianiu swych mysli, te nieod-
zowne nastepstwa gwattownych przej$¢ natury
ludzkiej, o meskim charakterze—ale i obumarte
dusze uderzaja silniej, gdy niewiescia reka
w popiotach zranionego serca pocznie szuka¢
tlejacej jeszcze na dnie iskry... Opowiadanie
Lorysa o szczeg6tach niewiary jego zony, od-
malowanie tej strasznej chwili, w ktérej ja
schwytat na goracym uczynku i zabijajac uwo-
dziciela, pomécit krzywde honoru i wiasne
szczescie ztamane, oddal p. Zelazowski z na-
turalng dykcja, w ktorej jednakze zachowat caty
charaktor traicznej grozy — ten sposéb opo-
wiadania p. Z., wydal nam sie najzupeniej
zgodnym z naturg postaci przez artyste przed-
stawianej. Pan Zelazowski ziozyt dowody nie-
pospolitego talentu. Scena koncowa 3. aktu
oddana zostata przez artyste z takg prawda i
takg silg, ze porwat za soba stuchaczy. Twier-
dzimy tez obecnie stanowczo, ze scena lwowska
w osobie p. Zelazowskiego pozyskata dzielng,
site i, ze kazda scena chlubi¢ si¢ moze takim
artysta...

Na wzmianke zastugujg p. Lubicz w roli
sekretarza de Sirex, p. Ruszkowski w roli ka-
merdynera francuza i panna Sutkowska w roli
hrabiny Sucharew, ktéra odegrata z pociagaja-
cym wdziekiem nie tyle moze w gruncie ze-
psuta, ile rozkapryszong i znudzong kobiete...
Toalety pan byty pyszne.

Gra innych artystow w rolach matych i
nic nie znaczacych w sztuce, przyczynita sie
do harmonijnej catosci. Inscenerja i w ogéle
wystawa ,,Fedory” $wiadczyly o staraunem
traktowaniu sztuki przez dyrekcje i rezyserje.

Przedwyborcze zgromadzenie pana Adol-
fa Abrahamowicza, ktére po raz pierwszy od-
bylo swoje posiedzenie na scenie Iwowskiej

d. 16. b. m. zawiodto poniekad oczekiwania
nasze i nie nasze.. Za wiele tam bylo zgro-
madzenia, a za mato zZywiolu scenicznego. Po-
dobna rzecz skrécona i organicznie powiazana,
mogtaby w wiekszej komedji dosadnie odmalo-
waé tto, na ktérem wystepujg dziatajace cha-
raktery, ale uzyta, jako tre$¢ do jednoaktowki,
jest materjatem zbyt ubogim, aby z niego mo-
gta by¢ jaka taka cato$¢... Niekoniecznie tez
robi wesote wrazenie, o$mieszanie obywatelskie-
go zycia na terenie narodowej autonomiji...

Ze wszystkich osob, ktérych w tej ko-
medji wystepuje bardzo wiele, jeden tylko p.
Fiszer miat role wydatniejszg, ktdra tez ozywit
tchnieniem prawdziwego talentu — inni dopet-
niali harmonijnie catosci, ale ou il n'y a rien
le roi perd ses droits — wiec zaledwie wy-
mieni¢ nalezy panie: Aszpergerowa, Knapczyn-
skg i Junosza, oraz panéw: Kwiecinskie-
go, Zamojskiego, Lubicza, Ruszkowskiego,
Walewskiego i innych, pomiedzy ktérymi pan
Szobert zwracat uwage doskonatg mimikg i
charakteryzacja.

Koncerta gtosnego skrzypka Sauret’a, od-
byty sie w teatrze skarbkowskim w sali zapet-
nionej szczelnie publicznodcig, ktéra francu-
skiego artyste za pyszna, miekka, pieszczotliwg
i brawurowg gre wynagradzata franetycznymi
oklaskami. Pan Sauret nalezy, istotnie, do nie-
licznej plejady najznakomitszych skrzypkow.

Pouizej zamieszczamy jeszcze wzmianke
z powodu koncertéw tego artysty.

Kukutki komedja w 4ch aktach Kneisla
z niemieckiego ttomaczona, ujrzata u nas $wia-
tto dzienne po raz pierwszy dnia 17. kwietnia.
Jest to, jak zwykle komedja niemiecka, do$¢
poczciwa, ale nudna, jak flaki z olejem. Prze-
thumaczyt jg p. Pienigzek — trzeba mie¢, al-
bo duzo czasu do tracenia, albo nurtujgcego
robaka literackiego gdzie$ pod sercem, aby
mie¢ ochote do tlomaczenia takich komedyj...
Ale stato sie, panu Pienigzkowi ,,Kukutki" nie
przyniosty listka literackiego wawrzynu, za to
biblioteka teatralna otrzyma... pare funtéw

makulatury... Gtéwne role spoczywaty na bar- '

kach panéw: Kwiecifskiego, Zboiriskiego i pani
Kwieciriskiej — wiec ma sie rozumie¢, wydo-
byte zostato z rél wszystko, co tylko bylo do
wydobycia, a pani Kwieciriska w niektérych sce-
nach zachwycita nawet ziewajacg juz publiczno$¢
P. Wojdatowicz doskonale ucharekteryzowany
z zacigciem naturalnego komizmu, poczat odgry-
wa¢ wynalazce, czy fabrykanta uniwersalnych
pigutek — c6z, kiedy posta¢ epizodyczna, uka-
zala sie w pierwszym akcie i znikfa niepowro-
tnie. P. Fiszer w ,Kukutkach" by} tak potrze-
bny, jak dziura w moscie — mogiby bezpie-
cznie gra¢ te dziure szanowny tlumacz ,Ku-
kutek".

Mata uwaga. Gdy p. Kwiecinski w pe-
wnej scenie przedstawiajac sie baronowej, po-
wiedziat, ze jest: homme de lettre, z niektd-
rych 16z parterowych po lewej stronie dat sie
stysze¢ przyttumiony $miech i uwagi, w kaz-
dym razie za gtosne, ze podobnego wyrazenia
nie zna jezyk francuski... Ot6z, pouczy¢ musi-
my, ze literat po francusku nazywa sie rzeczy-

wiscie homme de lettre i, ze w pierwszym lep-
szym paszporcie, zajecie literackie okreslone
jest takgq nazwg. Dowodzi to niestety, ze mo-
zna nie zle méwi¢ po francusku, ale co doty-
czy nauki, literatury i sztuki, wiele sie nie
wie tak samo po polsku, jak po francusku...

Pan i Pani nowalijka francuska przy
koncercie p. Sauret’a w $rode odegrang zostata.
Dowcipne to, lekkie i puste... jak bafka my-
dlana, ale banka I$knigca sie kolorami i $wia-
tlem... Pani Zelazowska i p. Zelazowski ze swo-
boda, dystynkcja, humorem i werwa artystyczna,
odegrali ten rodzajowy obrazek sceniczny.

Do krétkiego sprawozdania z koncer-
téw p. Sauret'a, doda¢ musimy, ze skrzypce
francuskiego wirtuoza w wydawaniu tonu, nie
doréwnywaja wielkiemu talentowi artysty —
nie jest to instrument doskonatej konstrukcji—
wiec tam, gdzie od sity tonu, jak np. w polo-
nezie, zawisto gtebsze, lub mniejsze wrazenie,
skrzypce stajg na przeszkodzie. W kazdym ra-
zie, nawet pod wzgledem brawury i sity, na tych
skrzypcach, jakie posiada Sauret, jest pierw-
szym skrzypkiem po ognistym hi szpanie Sarasecie.

PRZEKLENSTWO.

POWIESC

angielskiego.)

(z
(Ciag dalszy.)

Patrzyta na niego z niemym podziwem.

— Nie przypuszczatam nigdy — wyrzekia
spokojnie — aby misja jakakolwiek przypa-
dta mi w udziale. O céz to chodzi ojcze?

— O najwigksze, naj$wietsze zadanie, ja-
kie kiedykolwiek kobieta podja¢é mogta. Jak
wiesz, Leo, pracowatem, uczytem, poswieca-
jac zycie cate jednej wielkiej idei. Dla spra-
wy ludu wyrzektem sie wszystkiego, wszel-
kich moich nadziei, wszelkiej ambicji. Stu-
zytem jej wiecznie, poswiecatem cate istnie-
nie, zytem dla niej jedynie. Lecz teraz wy-
czerpany, jak starzy prorocy, palme ma
w twoje skfadam dionie.

— Nie rozumiem, ojcze, czego zadasz
odemnie — wyrzekta spokojnie.

— Zaraz ci wyttdmacze — odpart— Oto
masz zaja¢ moje miejsce; poniewaz za$ ja
nie moge juz uczy¢ i przewodniczy¢ diuzej,
ty musisz to czyni¢ za mnie. Jeste§ mioda,
piekna i utalentowana; posiadasz czysty, do-
noény, metaliczny gtos, ktéry dzwiekiem
swym samym trafi od razu do serca stucha-
czy. Opatrzno$¢ dala spojrzeniu twemu ogien,
stowom zapal, podsycany przez Swietng wy-
obraznig, posiadasz tez wszystkie potrzebne
przymioty; kobieta za$ agitatorka, kobieta
méwczyni bedzie nowoscia, jakiej uiewidzia-
uo dotad.

— Wiec chcesz, ojcze, abym czem byta?
— zapytata zwolna.

— Przewodniczka i nauczycielka ludu, je-
go mistrzynig! — odpart z przesada.



— A jakze ja moge uczy¢, kiedy sama
nic nie umiem? — podjeta z powazng pro-
stota.

— Przeciwnie, wiedza twoja do$¢ jest roz- |

legla; w razie gdyby nie wystarczyla, ja ja
uzupetnie — zapewni! Ray z naciskiem —
ty za$, Leo, bedziesz rozszerzata moje zasa-
dy, prowadzita dalej moje nauki. Staniesz
sie dla $wiala tldmaczem moich mysli i
moich idei. Pragne, aby one zyly po mojej
$mierci,

— Alez, ojcze — przerwata powaznie —
jezeli ty spedzite$, jak mowisz, zycie cate
na szerzeniu twych wierzen i, jezeli z swym
rozumem, wptywem i naukg nie doznawate$
powodzenia, to ¢z moge zrobi¢ ja, miode i
niedo$wiadczone dziewczg?

Przerwat jej zywym ruchem.

— Mylisz sig, ja w czeSci dokonatem przed-
siewzietego dzieta. Zycie jednak ludzkie za
krotkie jest, aby mogto podobng uskutecznic¢
prace; dla tego tez musisz ja prowadzi¢ za
mnie dalej. Wdziek i piekno$¢ kobiety, sto-
jacej na trybuuie, dokonajg wiecej jeszcze,
niz stawa i zreczno$¢ mezczyzny. Leo! sta-
raj sie oceni¢ i zrozumie¢ wielko$¢ misji,
ktérg ci powierzam. Gdybym, zawotawszy
cie tu dzisiaj, oznajmit, iz wszystkie ludy
Swiata, zfgczone w jednem pragnieniu, obie-
rajg cie swojg krolowg, ol$niona, odurzona
radoscia, nie wiedziataby$ zapewne, jak ujac
takie berto. Pomys$l teraz, iz apostolstwo,
ktére ja ci daje, wkiada na glowe twa sto-
kro¢ $wietniejszg i $wietszg korone, niz ta,
ktérgby ci narody catej kuli ziemskiej oddac
mogty.

— Pod jakim wzgledem? — zapytata. 1

— Masz, bowiem uczyé, lud, przewodniczy¢
ttumom, wybijajagcym sie na wolnos¢ i swo-
bode.

— Jakze, ojcze, ja, nieSwiadoma dziewczy-
na, moge uczy¢ lud? — pytata nieSmiato.
Sadze, iz dojrzali mezczyzni i siwowlosi star-
cy za mato mieliby cierpliwosci do stuchania
nieudolnych stéw moich.

— Jezeli sie wpierw nauczysz, co masz
mowié, uwierza ci na S$lepo -  zapewniat
llay. Gdyby$ sie ukazata przed nimi, jako
proste, niedo$wiadczone, naiwne dziewcze,
wtedy zapewne niewiele pozyskataby$ zau-
fania, musisz tez stana¢ przed $wiatem, ja-
ko wybrana przez Ray'a istota, jako postan-
niczka niebios, otwierajaca przed ludZzmi bto-
gostawiong skarbnice réwnosci i swobody.

— Alez Pan Bo6g wcale mnie nie wybie-
ral — przerwata z przestrachem.

— Przeciwnie, wybrat cie i namascit prze-
zemnie! Musisz tez stucha¢ gtosu niebios,
ktéry ja ci powtarzam. Staniesz przed $wia-
tem, jako kobieta zestana do nauczania go,
kobieta, ktorej piekno$¢ i wzrok po to zo-
staty dane, aby niemi tem silniej serca ludz-
kie porusza¢ mogta, kobieta, oddajgca wla-
snowolnie zycie swe dla dobra uci$nionych
spoteczenstw; kobieta, przyodziana w etery-
czne godta, najwytworniejszych odcieni, pet-
na poezji i wymowy, przedstawiajgca wcie-
lenie ducha, wolnosci.

Zapat jego udzielit sie dziewczeciu i
zabtyst jasnym w rysach jej ptomieniem.

imie moje trwalg otaczajagc stawa. :

— | sadzisz, ojcze, ze jabym to wszystko
mogta uczyni¢? — zapytata.

— Ja nie sadze, ja jestem pewny tego!
Czyz Joanna d'Arc, réwnie staba i delika-
tna, jak ty, dziewczyna, nie powiodta licznych
wojsk ku zwycieztwu?

— Bo niebo powotato jg do tego — prze-
rwala Lea z pokora.

— Niebo i ciebie powotuje — odpart uro-
czyécio. Dziewica uratowata francuskg koro-
roug, w dawnych czasach Judyta ocalita
swojg ojczyzng, Estera swoj naréd. Widac
tajemne wyroki przeznaczen dajg zawsze od
czasu do czasu kobiecie moc zachowania
wielkich ludéw od zagnby. Ty, corko moja,
nalezysz do liczby tych istot wybranych!

Lea pobladta i zadrzata pod brzemie- !

iliem stow jego. Ray ujat raczki jej w swe
dionie i patrzyt na nig z mitoscig. Jezeli
byt on sam udanym i fatszywym entuzjasts,
to wiedziat jednak, ze nic tak nie zapewnia
powodzenia nad silne wewnetrzne przekona-
nie i dla tego chcial w niej obudzi¢ takowe.

— Za male to rece do trzymania wielkie-
go, gorzko bijacego i zakrwawionego serca
ludzkosci, za mate do blagania, grozby i
uderzen, a jednak musisz je uczyni¢ do$¢
siluemi Leo- Pamietaj, iz duch wielkich ko-
biet-bohaterek unosi sie nad tobg. Judyta
umiata drobnemi dtorimi ucigé¢ gtowe Holo-
fernesowi; badz wspoiczesng Judyta i zetnij
hydre rojalizmu i monarchiji!

Stowa te zepsuly wrazenie poprzednich, '

blade i drzace dziewcze cofneto sie ze wstre-
tem.

— Ja uie moge i nie chce zabija¢ — wy-
szeptata.

On nie styszat jej wszakze. Zapatrzony
w urocze, cudowne rysy, wazyt w mysli
wplyw, jaki tak doskonata piekno$¢ bedzie
wywierata na ludzi.

— Leo — wyrzekt zwolna — ty mnie
przescigniesz, za¢misz nawet i wkrétce zbie-
rzesz wielki majatek.

Niezreczne to powodzenie rozwiato zu-
petnie urok wszystkich jego poprzednich wy-
wodéw. Piekna twarz Kkobiety pokryta sie
ptomiennym rumiericem oburzenia.

— Co! mam zbiera¢, ojcze? Majatek?
Wszak miate$, ojcze, oddawaé wszystko lu-
dowi, a nie bra¢ od niego?

— Ma si¢ rozumie¢ — odpart szybko.
Pamietaj jednak, ze na urzadzenie tak wiel-
kich ruchéw jak te, ktére my w czyn wpro-
wadzamy, na zawigzanie komitetbw i orga-
nizacji potrzeba znacznyeh funduszéw; nic,
bowiem, na tym zdemoralizowanym S$wiecie
bez pieniedzy uczyni¢ uie zdotamy. Jedynym
tez sposobem zdobycia ich, sg wtasnie takie
mowy i odczyty, o jakich ci moéwitem, Leo.
Maja one podwojny cel, przynoszg podwojng
korzys¢: raz, dostarczaja Srodkéw doprowa-
dzenia dalszej wojny, nastepnie za$, o$wieca-
jac i uczac lud, szczepig wéréd niego podnio-
ste nasze zasady.

Twarzyczka dziewczecia posmutniata—
blask zapatu przygast w I$nigcych jej zre-
nicach.

— Wotatabym odnale$¢ inny sposob zara-

biania pieniedzy — odrzokia.

Spostrzegtszy niezreczno$¢ swa, Mar-
cin Ray pospieszyt ja naprawié.

— Uprzedzam ci¢ Leo, iz korzy$¢ mate-
rjalna najmniejsza gra tu role; sama sie ta-
two o tem przekonasz. Prawda, iz potrzeba
nam koniecznie zdobywa¢ fundusze, niemniej
jeduak nauczanie ludu gtéwnym jest celem.

— Powiedz mi ojcze, jakie zasady trzeba
rozwija¢, co wpaja¢ w stuchaczy?

— Przedewszystkiem nienawis¢ dla wszel-
kich istniejagcych urzadzer politycznych i
spotecznych. Trzeba szczepi¢ w sercach ich
nienawi$¢ do tronu, do dynastji, do arysto-
kracji i szlachty! nienawi$¢ do wiadzy, do
prawodawstwa, jednem stowem do wszelkich
odcieni i form rzadu z wyjatkiem tego, kt6-
ry z czasem w ich wiasnych spocznie dto-
niach. Musza poja¢ i zrozumieé, iz bogactwa
pieknej naszej ziemi nie byly po to stworzo-
ne, aby je kilku wybranych w wylgczne
swe zagarneto posiadanie. Trzeba im wytlo-
maczy¢, wpoi¢ w dusze, jak potworng jest
niesprawiedliwoscia, aby jeden cztowiek po-
siada! zyzne ziemie, cenne lasy, wody, goéry
i niezliczone kopalne bogactwa, kryjace sie
w ich tonie, aby zadawalat swe wszystkie
zbytkowne zachcianki, podczas, gdy inni umie-
rajg z gtodu, lub mecza sie dla zaspokojenia
najpierwszych potrzeb. Trzeba ich uczy¢,
Leo, iz zaden cztowiek na $Swiecie uie ma
prawa rozszerza¢ niewoli, wiezi¢, meczy¢ i
zabija¢, okuwaé przemoca Kkarki swych bli-
Znich w straszne jarzmo tyrana, bo ziemia
zostata stworzong dla ludzi, a nie dla kré-
16w i ucisku.

— Alez — przerwata — zapominasz, iz
nar6d musi by¢ kierowanym i rzadzonym.
Gdy za$ raz konieczno$¢ ta jest nieuniknio-
na, sadze, iz na jedno to wyjdzie, czy na
czele jego stanie kto$, co sie zwie krdlem,
lub taki, jak ty ojcze, demagog. Nie znam
sie na tem, to tez sad m6j mato jest zna-
czacym — niemniej trudno mi sie oprzec
mysli, iz, gdyby potezny prad rewolucji
zniést wszelkie zapory nierdwnosci i klasy
miedzy ludZmi — musiatyby one same przez
sie powsta¢ wkrotce na nowo. Lezy to juz
W naturze naszej i w ustroju wszech$wiata.
Wszyscy nie moga by¢ réwni: praca musi
przescigna¢ prozniactwo, geniusz wybi¢ sie
po nad ograniczenie, rozum zapanowa¢ nad
ciemnotg i ghlupstwem. Wtedy moglaby
tylko istnie¢ nadzieja bezwglednej réwnosci,
gdybyscie zdotali urobi¢ wpierw na jedng
modie: serca, umysty i charaktery catej ludz-
kosci.

Marcia Ray patrzyt gniewnie na corke'

— Czy wiesz! — zawota! — Zze dowodze-
nia twoje wyjete sa z ust mych nieprzyja-
ciot. Kto cie nauczyt tego wszystkiego?

— Kto? Nikt ojcze — odparta spokojnie.
Nikt nie moéwit ze mug o rzeczach podobnych,:
wygtaszam tez jedynie wiasne przekonania
moéwie to, co mysle.

(Ciag dalszy nastapi.)



“ W
S-
¥

1 Jarzyn, Kwiatéw, Traw, Lucerny francuskiej, olbrzymicH t

Burakéw, Marchwi pastewnej i wszelkie g

I Nasiona gospodarskie |>

poleca

g z ostatnich zbioréw pewne w kietkowaniu

Gtéowny skiad nasion g
TEOFILA LUCKIEGO ¢
we Lwowie, &8;

plac Halicki 1. 15., w gmachu Banku hipotecznego B
Cennik odseta na zadanie franco. &

9-

we Lwowie, przy ulicy Grodeckiej 1. 22.

Siewniki rzedowe

i polecaja swoj obficie zaopatrzony

sktad w maszyny | narzedzia rolnic”

wiasnego wyrobu.
(@)

[llustrowane cenniki franco i gratis,

DA g

KANTOR WYMIANY

c. k. nprz. galic. akcyjnego

BANKU HIP4>TEUZNE€10 ,

kupuje i sprzedaje
wszystkie efekta i monety
pod warunkami najprzystepniejszymi
5% L. isty ZE£Eipoteczne
= jako tez
5% premjowane Listy Hipoteczne

ktore wedlug prawa z dnia Igo Lipca 1868 (Dz. p. P. 30 Nr. 93).
i najwyzszego postanowienia z dnia 17go Grudnia 1871 moiq by¢
uzyte do lokowania kapitatow funduszowych pupilarnych kaucyj

matzenskich wojskowych, na kaucje i wadja,
sg w tymze Kantorze do nabycia

Losy wegierskie czerwonego krzyza po 6 zir. 30 ct.
Wszystkie polecenia z prowincji wykonujg si¢ bezzwlocznie

po kursie dziennym bez doliczeuia prowizji. (1-5) i
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Odpowiedzialny za Redakcjg i Wydawnictwo Juljan Piotrowski.

Tadeusz dr. Szydtowski
KONCEHENT,

w biurze mecenasa dr. Krzyza-

nowskiego, (ul. Jagiellonska 5.)

wpisany zostat
reskryptem c. k. wyzszego Sadu
kraj, z d. 28 marca 1883 1. 7484

na liste

obroncow w sprawach Kamyeh
Mieszka przy ul. Sykstuskiej
1. 36. I. pietro
(3122-3-1)

PN NN N RN NN

Kantor wymiany

Ta-Isi6oToa, Stroti.
we Lwoziie ul. Hetmarska I. 6.
kupuije i sprzedaje wszystkie efekta po |
warunkami najprzystepniejszymi.
Wykonuje wszystkie polecenia szcze-
gélnie z prowincji, bezzwlocznie jak-
najkorzystnii-j dla P T. interesantow,
powotujac si¢ przytem na dtugoletnie
zaszCzycajace zaufanie szanownej

publicznoéci.  (3119-2-1)

SARA ELAFELD

dawniej Moden Einfeld
uw Lwowie, ulica Halicka Nr. 7.
SKEAD SUKNA
i gotowych ubioréw mezkich
i dziecinnych. (3125-5-1)

Gtéwny skiad

3STasion. i ZKoslin

J. STACIIIEWICZA
we Lwowie, plac NLarjacki I. 11.
poleca

catkiem $wiezego zbioru Nasiona ja-
rzyn, kwiatow, burakéw itraw pastew-
nych. koniczyny, lucerne oryginalng
francuzka oraz drzewa owocowe, réze,
krzewy do ozdoby parkéw, szparagi itp.

Posetki na prowincje uskuteczniajg
sie odwrotng poczta.

Gtowny Cennife nasion na rok locj
na zadanie franco.

tANDEL

KAROLA BALtLABAtFA

v e LLwowie,

uskutecznia faskawe zamowienia bez-
zwihocznie. Przy zamdwieniu towaréw
za gotdwke, lub zaliczke w kwocie 50 z+.
naraz, nie liczy opakowania, odstawia
takowe kolejg franco do ostatniej stacji.

Herbaty chifisko 1 rosyjskie
ze zbioru 1882/83,

P6t kilo Congo cesarskiej . . 2'20
B Familijnej................ 20
Melang de Moskau 4'20
Imperial......ccoone. -20
Wysiewki najlepszych
Y herbatJ.. Py DCO

tyzeczka od kawy niekopna powy-
zej wymienionej herbaty, przy dobrze
kipigcej wodzie li do tego uzywanego
samowara, daje dwie szklanki dosko-
natej herbaty. Samowar nie powinien
by¢ “we $rodku szorowany, poniewaz
woda osadza wapno, ktére przez szo-
rowanie poruszone maci wode, ze do-
piero w dziesigtym razie czysta i nie
metna wychodzi. (3120-1-2)

ReRe@PR3RRIILA®R00RICRL
® Jabtonski

< weLwowie, ul. Syfctuska I. 19

§ . . poleca...

W0) SIMIPIWITIE dowozow

< wozkow wegier., fajtatow itp.

41 wszelkie zaméwienia uskutecznia

g szybko i sumiennie, oraz przyjmu-

® je wszelkie reﬁeracje w zakres po- «
wozZniczy wchodzace po miernej g

cenie. (3103—3—1). -
%ooo... ©e®> LYY YYY 3

-

Medyc., Chirurg. Akuszer. etc.
Dr. J. K. WIKTOR
osiadt we Lwowie
i mieszka przy ulicy Panskiej 1. 17.
Ordynuje od 12do2 i od 4 do6.

Ubogim chorym udziela rady bezptatnie
od godz 7 do 8 rano.

L. SCIIALL

krawiec damski
we Lwowie, ulica Ormiafiska Nr. 25.

na 1. pigtrze. (3121-4-1)
A- ir. ZIPIPKR
w Rynku I. 36.

uwiadamia, iz zaprowadzit u siebie
platerowanie srebrem wszystkie me-
tale na sposéb warszawski i reczy, ze
powyzsze platerowanie srebrem, jest
tak trwate, jak nowe — a zatem przyj-
muje wszystkie naczynia stotowe i po-
srebrza w bardzo krétkim czasie po
najtanszej cenie — przytem poleca swoj
upigkszony i powigkszony magazyn ju-
bilerski, w ktérym ma same modne i
tanie towary.— Zamowienia uskutecz-
nia szybko I najsumienniej. (3137-4-1)

awiadomienie.

Z dniem 24go Marca 1883 roku
| KOLIJEWICZA
Pracownia rusznikarska

przeniesiong zostata
z domu pod 1 21. przy ul. Halickiej,
do kamienicy JW. hr. Borkowskiej
przy ulicy Czarneckiego, licz. 6.
gtéwny wchéd od placu Ctowego.

Dziekujac Szanow. P. T. Publicz-
nosci za okazane dotychczas wzgledy,
zywie nadzieje, ze Szanowna P.T. Pu-
bliczno$¢ takowymi i nadal moje pra-
cownig, ktéra przyjmuje zamoéwienia
na bron wszelkich systemoéw, ja-
ko tez przerabia ze strzelb kabzlo-
wych na system najnowszy, niemniej
uskutecznia wszelkie reperacje, jaknaj-
spiesznieﬂ] po cenach, jak najumiarko-
wanszych, oraz przyjmuje zamoéwienia
na naboje eksplodujace i t. p. — za-
spiesznie poczta. (3127-5-1)

Zaopatrujac sie w obuwie od
dtuzszego czasu z pracowni pana
Wiszniewskiego przy ulicy Syxtus-
kiej 1. 25 gdzie Poczta— poczytujemy
sobie za obowigzek zwrécic¢ szczeaélnq
uwage Publicznosci na ten zaktad, ktéry
p. Wiszniewski w bardzo biegty w swo-
Im kunszcie, prowadzi z przyktadng
sumienno$cig zastugujac sobie u swo-
ich odbiorcéw na zupetne uznanie.

Obuwie pochodzace z pracowni p.
Wiszniewskiego odznacza sie nie tylko
eleganckiem wykoriczeniem, lecz takze
rwato$ciai wygoda, gdyz p. Wiszniew-
ski zwykt uzywa¢ najlepszych mater-
jaléw, przytem ceny w magazynie
obuwia p. W. sg umiarkowane, a gdy
do tego wszystkiego dodamy uprzej-
mo$¢ wiasciciela i gotowos$¢ jego na
wszelkie ~zyczenia i _zachcenia odbior-
coéw, to $miato powiedzie¢ mozna, ze
kazdy kto raz wejdzie w stosunek z p.
W. goraco poleca¢ go bedzie drugim.

(3°00-2—2)

1Zmiana lokalu!

wylacznie
nauczycielskie
poleca
nauczycieli prywatnych, bony,
guwernantki.
Ulica Akademicka |. 16.
Krzyzanowska,

(3118-8-1)

D drukarni Kornela Filiera.
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